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Formalismen i Stockholms
folkskolor.

>Hir har icke forekommit
nigon formalism.>
Aftonbladet.

D4 det #r var ofvertygelse, att hir
erfordras en ny inspektdr, en ny orga-
nisation af ofverstyrelsen, eft nytt af-
loningssystem, en sjelfstindigare still-
ning for forste lirarne, en fullstindig
omarbetning af lirokurser m. m. samt
dertill ett tiotal ar, innan Stockholms
folkskoleviisen kan hjelpas upp ur den
ursparning, hvari det rakat, anse vi det
16nlsst att nu inghende yttra oss i detta
damne. Vi tilldta oss derfor blott att
lyfta pd en liten flik af den sl5ja, som
doljer formalismen i ndmnda skolor.

* *
*

Vi forestilla oss, att vi befinna oss
i en skola pi landsbygden. Terminen
pigér, och inspektéren vintas. For-
samlingens ldrare och ldrarinnor ha in-
funnit sig. Skolradets ordforande likasé.
Allas intresse &r spindt, ty man har
hort, att inspektdren under ett bestk i
Stockholm tagit starkt intryck af det,
som han der sett och hort.

D& dagens arbete pagitt ett par tim-
mar, trider inspektdren in, och sedan
han helsat de ndrvarande och satt sig
i ordning i katedern, gifver han liraren
pa stillet foljande uppgift: “Tag innan-
lasning och lat barnen lisa efter forsta
forfaringssittet! L#raren anstringer
sitt minne till det yttersta: han stker
piminna sig allt, hvad han under sin
skoltid lirde om innanlisningséfningar,

men han dr icke i stdnd att erinra sig
det der namnet; han stker vidare ater-
kalla i minnet allt, hvad han list i me-
todiska arbeten angiende innanlisnings-
ofningar; men det lyckas honom icke att
finna, hvad det der namnet betyder. I sin
dngest griper han till innanlésning utan
foregdende utredning af innehallet. Han
ropar upp ett barn och later det lisa.
Hans mening &4r aft under fimmens lopp
visa, huru han pligar handhafva detta
slags innanlisning. Men till sin for-
firan afbrytes han af inspektorens starka
stimma, som lyder: “Han kan inte
forsta forfaringssittet.* Liraren tinker
emellertid: “Jag vill gora dnnu ett for-
sok¥, och begynner si lisning med fore-
giende utregning af innehallet, men
atbrytes tvirt. Det gar inte.

Efter innu nigra misslyckade forstk
4 ldrarens sida ger inspektdren befall-
ning, att innanlispingsdfningen skall
upphdra. Han vill hora réikning. Me-
dan liraren later barnen taga fram sina
taflor och ordna sig for riknelektionen,
skrifver inspekttren nigot i en bok,
och denna hans Atgird tyckes ha en
magisk verkan pa liraren; denne forstar,
att det ror honom, och att det kan ha
afgdrande betydelse for hans framtida
utkomst. Men snart nog vickes han
ur sina funderingar i friga om anteck-
ningarna i den fruktade boken, da han
hor rikneuppgiften, som lyder silunda:
“Tag klassrikning!* Det ar ju ocksa ett
dmmne, som 6r en oinvigd tal att tinka pa.
“ Klassrikning “, utbrister liraren halthsgt
for sig sjelf, “klassrikning®, i hela mitt
lif har jag icke hort det namnet; klass-
rdkning, hvad dr det for riknesitt, som
kallas  klassrdkning 2  Emellertid vill




han icke visa sig okunnig, utan gor
ett forsok. Han tidnker nimligen som
sh: “Klassrikning mdste vil dndd vara
motsatsen till att rikna med en ochen i
sender“; han gifver derpi hela klassen
en uppgift, och hela klassen begynner
ljudeligen multiplicera och addera, hvar-
jemte liraren bereder sig att skrifva
upp rvikningen pd svarta taflan. Men
han binner icke mer #n bérja, fOrr &n
inspektdren med barsk stamma afbryter:
“Det &r ju samrdikning det der; herrn
kan ju inte klassrikning. N&, tag da
forhiérsrikning '  Ater ett nytt namn
och ny forvaning. Nir liraren hunnit
hemta sig fran den plstsliga hipenheten,
begynner han forhéra nigra rikneregler,
som barnen haft till hemlexa, och drnar
i samband dermed gifva nigra exempel
i afsigt att fSrvissa sig, att barnen
forstatt reglerna. Men det dr som for-
gjordt; dter hor han det Sdesdigra:
“dm, herrn kan inte {6rhirsrikning;
lat barnen ligga bort taflorna!“
Medan detta sker, finner ldararen, att
den der farliga boken &fer dr framme,
och dsynen deraf forfelar aldrig sin
verkan: kinderna blossa och blekna
Omsevis. Visserligen #r han ordinarie
och har derfor en wigorlunda siker
stillning; men lonetillagget, huru skall
det gi med det efter en sidan inspek-
tion? Ur dessa tankar vickes han af
en ny uppgift. Denna lyder sa: “Lat
mig se, huru herrn skdter vilskrifnin-
gen!* Han drager en suck af littnad, ty
det dr tvi saker, som #ro egnade att
lugna honom: han har sjelf en ypperlig
handstil, och barnen skrifva fortraffhgt.
Skrifbsckerna tagas fram och skrifnin-
gen begynner. “Riitta sittningen!* he-
ter det. Lararen bjuder till. “Den der
haller inte armarne ritt!“ Liiraren gér
till honom. “Den der haller icke skrif-
boken ritt! Skrifbokens linier skola
luta ungefir 45 grader mot bordskif-
vans kant.* Liraren ger skrifboken
det diskade liget. “Ritta handens still-
ning der!* — “Nej, herrn skall gi péd
hogra sidan.“ — “Nej, std icke sd der,
utan stig fram en smula till!“ Liraren
borjar, nir den ena befallningen afléser
den andra, mer och mer visa bijelse
tor mekanisk lydnad. Derfor stir han,
der han stdr, och viintar pa mera. “Tag

greppet!* lyder nista tillsigelse. Kam-
raterna der borta pd binken se den
olycklige lyfta handen och undra en
stund, om han skall gripa den skrif-
vande gossen i Grat eller 1 kragen, ty
si ser det ut. Men nu sjunker handen
ned vid sidan och liraren ser 1 detta
ogonblick obeskrifligt bortkommen ut.
Da hor han dter den smirtsamma odug-
lighetsférklaringen, och denna ging ly-
der hon si: “Han kan inte greppet®;
och i det samma stiger inspektdren ned
fran katedern, intager lirarens plats,
knyter venstra handens alla fingrar utom
langfingret, trider sist nimnda: finger
under den skrifvande handens finger-
spetsar, ty handens fingrar hallas for
raka o. s. v. Derpd far lirarven f{or-
sbka, och han far gbéra om det, tills
han med siikerhet kan “taga greppet.“

Allt detta har forsiggatt pad mindre
in en half timme, och nu #r lirarens
prof éndadt. Inspektéren begynner nn
halla monsterlektion i rdkning pd smi-
skolans stadium. Dervid genomgir han,
hvad som bhor férekomma under andra
och tredje terminen af barnets skoltid.
Hvardera terminskursen delas i fem
ofningar. Det blefve for vidlyftigt att
referera hela denna lektion. Derfér an-
teckna vi blott gingen.

Andra kursen.
Talen 10—100.

Andra terminen af fdrsta skoliret.

L:a Ofningen: talen 10—20 riknas pa foljande
sdtt: 10, 11, 12 etc. samt: 20, 19, 18, ete.

2:a dfningen: tiotalen: 10, 20, 30 till och
med 100 uppridknas samt sedan baklinges: 100,
90, 80 ete.

3:¢ dfningen: talen mellan 20 och 100 rik-
nas biade framat och baklanges, siledes 21, 22,
23 etc. och: 99, 98, 97 ete.

4:¢ dfningen: talen okas med 10 upp till
100, saledes: 11, 21, 31 etc.; sammalunda min-
skas talen med 10, siledes: 99, 89, 79 ete.

5:e dfningen: samma atgard vidtages med
talet 9, siledes: 9, 18, 27, 36 etec. och: 99, 90,
81, 72 ete.

Tredje kursen.
Talen 100—1000.

Forsta terminen af andra skoliret.

1:a dOfningen: O6kas med 100 #nda till 1,000,
saledes: 100, 200, 300 ete. och minskas sedan
med 100 fran 1,000.

2:a dfningen: dOkas och minskas med. 10 fran
100 till 1,000, men pa detta sédtt: 100, 190,
200, 290, 300, 390, 400 ete. och motsatt vig.
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3:6 Sfningen: Okas och minskas med 1 pd
foljande satt: 100, 199, 200, 299, 300 etc. och
motsatt vig,

4:e dfningen: Okas och minskas med 10 pa
foljande sitt: 105, 115, 125, 185 etc. och: 1,995,
1,985, 1,975 etc.

5:e dfningen: Okas och minskas med 9 samt
derefter med 2, 8, 3, 4, 5. 6 och T.

Efter lektionens slut f& barnen g
hem. Ofriga nirvarande &ter samlas
till allmint sammantride, der inspek-
toren anmirker den felaktighet 1 for-
faringssittet, som han under inspek-
tionstillfillet mirkt, samt utvecklar derpd
de tre férfaringssitten vid innanldsnings-
ofningar och de fem f{drfaringssitten
vid rikning i folkskolan, nimligen:
klassrikning, samrikning, forhorsrik-
ning, taflingsrikning och skriftlig rik-
ning eller rikning ur riknebdckerna,
samt framhaller till sist vigten af vil-
skrifningens ritta bedrifvande. Ur detta
foredrag anteckna vi foljande:

Innanldsning.

I:a forfaringssdttet: Alla barnen lasa en me-
ning, och det ligre lexlaget laser om den
samma,

2:a forfaringssittet: Ett af de mera forsig-
komna harnen liser en mening, och alla de 6f-
riga Jisa om den samma.

3¢ forfaringssittet: De minst forsigkomna
taga en och en om det lasta.

Rékning.

1. Klassrdkning: En gosse kallas fram till
gvarta taflan., Framkommen dit, stoder denne
venstra handen mot taflan och fattar kritan
med den hogra. Léraren upplaser ett tal. Den
framkallade gossen skrifver pa svarta taflan,
de ofriga barpnen pa sina griffeltaflor. Eu af
gossarne far rakna hégt. De ofriga {61ja med
och skrifva pa sina griffeltafior. Den fram-
kallade gossen skrifver pd svarta taflan. Till
sist uppléses resnltatet hogt af alla.

2. Samrdkning: Alla rikpa hogt. Lararen
eller en framkallad gosse skrifver pa svarta
taflan.

3. Iérhirsrikning: Lararen uppléser ett
riskkneexempel, hvilket barner rikna at pé sina
griffeltafior. 8& snart nagon fatt fardigt, lag-
cer han bort sin griffel. Derefter raknar 1i-
raren ensam eller alla barnen gemensamt hégt
ut -talet. Réakningen tecknas pd svarta taflan.
Alla, som ba ratt, halla app taflorna.

4. Tiflingsrikning: Man gifver alla barnen
ett exempel att rikna ut samt tillsdger dem,
att den, som forst blir fardig, fir komma fram
till katedern. Denne bor da erballa en liten
beléning.

6. Skriftlig rikning: Sedan barnen #&ro ni-
gorlunda sakra, fa de rakna ur sina bocker,
hvar 16r sig. Nar de riknat ut de bestimda
talen, f& de komma fram i ordning f6r att
siga upp. Tre skola stindigt vara framme

och std pi bestdmd plats med taflan i héger
hand,

D& nu foredraget #r slut, forklarar
inspektéren sammantridet #ndadt och
tillkdnnagifver sin afsigt att inom kort
komma till baka fér att se, hvad hans
foreskrifter haft for verkan. Men just
som inspekioren drnar resa sig och gi,
gser man en af de niirvarande ldrarne,
en manlig gestalt, stiga upp der borta
i salen och begira att fa siga nagra
ord, hvilket ocksa tillites. Hans ord
dro fa, men kirnfulla. De lyda si:
“Herr inspektér! Jag ir eder tack-
sam for det tydliga shtt, hvarpé ni fram-
lagt edra onskningar. Jag anser det
ocksd vara min "pligt att efterkomma
dessa oOnskningar. Men tillat mig att
gira en enda anmirkning! Jag skall
fatta mig kort. Min ofvertygelse ir
denna: Den tiden dr nu ldngesedan
jorbi, da det var nddigt att klafbinda
Sveriges folkskolelirare vid vissa grepp
och tempon; med den bildning, en folk-
skoleldrare nu eger, dr sidant icke blott
onddigt, utan jemvdl skadligt, framfor
allt for hans egen fria utveckling, men
dfven for skolans vigtigaste uppgift. Om
ni, hr inspektor, gifvit eder en smula
ro, skulle det nog hafva visat sig, att
min kamrat forstar att undervisa bade
1 innanldsning och rikning, fastdn han
aldrig hort talas om edra forfaringssitt
och grepp.* Derpi sitter han sig ater.

Inspektiren tager till orda i en nagot
nedstimd ton och yttrar: “Min mening
ir alldeles icke att klafhinda nigon ldrare.
Herrskapet far begagna hvilka metoder
och forfaringssitt som helst; men da
far herrskapet ocksd svara for, att resul-
tatet blir godt. Anvinder herrskapet de
forfaringssitt, jag anvisat, di svarar
jag for, att vesultatet blir godt. Men
gerna far herrskapet anvénda andra for-
faringssitt.

Det samma giiller ocksd de frigor,
som herrskapet hort mig gorairikning.
Dessa kommer jag att g6ra vid niista
inspektionstillfille.  F& se, om barnen
kunna besvara dem da. Jag har helt
nyligen hort en embetsbroder yttra unge-
fir samma ord. Jag antecknade dem
si ordagrant jag kunde. De lydde si:
“Jag har under flere ir vid inspektionen,
1 synnerhet i rdkning, begagnat samma




